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AHAJIA3 CPEJICTB S13bIKOBOM PENNPE3EHTAIIMM KOHIIEIITA «EJA»
B POMAHE MAPTAPET 3TBY ]| < JAKOMBIA KYCOYEK»

A. 3. KH3HEBCKAA
(Ipeocmasneno: E. M. YEFOTAPEBA)

Ananuzupyemcs Konyenm «eda» ¢ NO3UYUU KOSHUMUBHOU JUHSBUCMUKU U JUH2BOKYIbmypoaocuu. Pac-
CMampusalomest N0OX00bl K Usy4eHuio memagopuvl Kaxk cpeocmey oopasznoi Homunayuu konyenma. Onpeodens-
I0MCsi SI36IKOBbIE CPEOCmBa, Gopmupyrlouue co0epiucamenvHylo cmpykmypy konyenma «Eda» u evicmynaroujue
cpedcmeamu e2o eepoanuzayuu. Beiasnsiomes cpedcmea memaghopuueckou penpesenmayuu Xy004cecmeenHo2o
xkonyenma «Eda» 6 pomane M. Dmeyo «Jlakomwiil Kycouex».

B xopae uccienoBanusi ObUIO YCTAHOBIICHO, YTO OCHOBHBIM CPEICTBOM (DUKCAIMU KYJIbTYPHO 3HAYMMBIX
SIBICHUY B SI3BIKOBBIX 3JIEMCHTAX SIBIIICTCS KOHIENT. B paboTe paccMOTpEHBI pa3JInvHbIC MOAXOBI K ONpeese-
HHUIO WCCIIEIYEeMOT0 TOHATHS U NpU3HAKH, AuddepeHnnpyommue KOHIENTH KOTHUTUBHBIE, IMHTBOKYIBTYPHBIE
U XygoxecTBeHHbIe. [louepkHeM, YTO HECMOTPS HAa HEKOTOPBIE Pa3JInyKsl TPAKTOBKU MOHSATHUS KOHILIETIT, KOTHU-
TUBHBIH WM JIMHTBOKYJBTYPHBIH TOAXOJBl K MMOHMMAHHWIO KOHIICNITA HE SIBISIOTCS B3aWMOWCKIIFOYAIOIIMMU:
KOHIIETIT KaK MEHTaJbHOE O00pa3oBaHWE B CO3HAHMH WHIMBHIA €CTh BBIXOJ Ha KOHIENTOC(Epy COmMyMma,
T.€. B KOHEYHOM CUeTe Ha KYJIbTYPY, a KOHIENT KaK eINHHUIIA KYIbTYPHl €CTh (PUKCAINS KOJUIEKTUBHOTO OTIBITA,
KOTOPBIM CTAHOBUTCS AOCTOSIHMEM WHAMBUAA. CHenaH BBIBOJ, YTO XYJOXKECTBEHHBIH KOHIENT, OTPaKAIOIIUN
KapTHHY MUpPa aBTOpa KaK MPeACTaBUTEI TOTO MM HHOTO 3THOCA, BEICTYIIACT B POJIH KIII0YA K XapaKTEPUCTUKE
BCETO 3THOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA, 9TO 00YCIOBIMBAET aKTYalIbHOCTh M BaXKHOCTh M3yUCHHS COBPEMEHHBIX
XYJI0’K€CTBEHHBIX IPOM3BEICHUH B paMKaX KOHUENTYyalbHOIr0 aHanu3a [1].

[IpuHsATHE UM Kak 6a30Bas MOTPEOHOCTH YEIOBEKA BRIPAKACTCS MPHU MOMOIIN COBOKYITHOCTH Pa3iIHy-
HBIX KyJBTYPHBIX KOHIIETITOB, K YHACITY KOTOPBIX OTHOCSTCS KOHIENT «Ena». B pabote MBI criemoBasi mpoteny-
pe aHanm3a KoHIenTa, pa3paboranHoit B. M. Kapacwkom, corimacHO KOTOpOW ONMCAaHHWE KOHIENTAa IIOJKHO
BKIIIOYATh: a) Ne()MHUPOBAHKE; 0) STUMOJIOTUYCCKUN aHAIIN3; B) KOHTEKCTyalbHO CEMaHTUYCCKUi aHamu3. KoH-
nent «Ema» paccmarpuBaics HaMH Ha OCHOBE JIBYX MCTOYHHKOB: 1) COBOKYIHOCTH CIIOBAPHBIX JaHHBIX O KOH-
uente «Exa» u 2) 11eJI0OCTHOM XyJJ0’KECTBEHHOM TEKCTE, COAepkKallleM UHIUBUAYaIbHO aBTOPCKYI0 MHTEPIpETa-
uto koHnenTa «Ena» [2]. Ocoboe BHUMaHKe B paboTe ObUIO yJEJICHO ONMHCAHHUIO COJEPXKATEIBHON CTPYKTYPHI
HCCIIeTyeMOT0 KOHIICTITA, BKIIFOUAOIIEH MOHATHIHBIN (SI36IKOBOE 0003HAUCHHE KOHIETITa), 00pa3HbIi (MeTado-
Pbl U CUMBOJIBI, CBSI3aHHBIE C OMPEIECICHHBIM TOHATHEM) U LIEGHHOCTHBIN (CUCTEMa OLIEHOYHBIX CYXKIEHUN) KOM-
MOHEHTHI, BEpOAM30BAHHOTO B CAMHUIIAX f3bIKA M, CICIOBATEIBHO, XapaKTCPHU3YIOIIETOCS OMPEACICHHBIMU
JMHTBUCTHICCKUMH TTapaMeTPaMH.

Hamu Obuta BBISBICHO TOHATHHHOE conepkaHue koumenTta «Ema». MIMsi paccMaTpuBaeMOTo KOHIIEITa
IpeJICTaBICHO JiekceMor food B 3HAYCHHH «TO, YTO YIOTPEOISACTCS YESIOBEKOM IS MOIACPIKAHUS JKUZHEACS-
TEIBHOCTH», T.€. OCHOBHBIM CMBICIIOM KOHIIENITA, aKTYaJbHBIM [UIS BCEX HOCHUTEINEH SA3bIKa, KYJIbTYPHI ABISCTCA
ouonorudeckuii. [TogoOHas cemaHTHKa JiekceMbl food COCTaBISIET SIPO COOTBETCTBYIOMIETO KOHIIENTA, YTO
HAXOIIUT OTPaKCHUE B 3a()MKCUPOBAHHBIX B CIOBAPAX JACHUHUIIMAX, B CAHOHIMUYHBIX 0003HAYCHUSAX KOHIICTITA
(TMIma, MPOIYKTHI MUTAHUSA, KOPM), @ TAKXKE B BBIABICHHBIX CIIOCO0aX KAaTETOPH3AIMH PAaCCMATPHBAEMOTO KOH-
1enTa B Tekcte poMana M. DBy «JlakoMbIii Kycouek» (pe3ybTaThl KOHTEKCTYaIbHO-CEMAaHTHIECKOTO aHaTN3a
MOKAa3aJik, YTO HauOoJiee IMUPOKO MPEICTABICHHBIMU B MPOIICHTHOM COOTHOIICHUU TPYIIIAMHU SBJISIOTCS KaTe-
ropun «I[Ipomyktel», «Hamutku», «KadectBa mumim»). SIBJISSCH MHOTOMEPHBIM CMBICIIOBBIM OOpa30BaHUCM,
KoHIenT «Ema», moMuMo OHOJOTHYEecKOro (HACHIIIEHHE OpPraHM3Ma YENIOBEKa MUTATEIHHBIMH BEIIECTBAMH,
HEOOXOTUMBIMU JUIs TTOACPKAHUS )KU3HU), TAKKE BKIIOYACT U HECKOJIBKO JOMOTHUTEIBHBIX PU3HAKOB: (PHIIO-
cockuii, TPAKTYIONIMIA MUIIY HE KaK HACHIIICHUE TEJIa, a KAK IMUTAHUE AYIIH, OCMBICJICHUAE CAMOTO ce0s 1 CBOE-
TO MeCTa B COIMyME; KyJIbTYPHBIH, T.e. IPUOOIIEHUE ITOCPEACTBOM INUTAHMS K HAIIMOHAIBHBIM TPAIHIINSIM;
PEIUTHO3HBINA, OTpa)kaloUIUiicsl B pUTyalax, COMPOBOXKAAIOMIMX MPHUEM MHILM, BO B3aUMOCBS3M KYJbTYPHBIX
koHuenTtoB «Ena», «yma», «Temo», «Kusub» u «CMepTb»; MCUXOJOTHUECKUM, aHATU3UPYIOUIUN BIUSHUE
OMOIMH ¥ TICUXUIECKUX COCTOSIHUM Ha MMHIIEBbIe MPUBBIUKH [3]. BHyTpenHss hopma xonmenrta «Ema», packpbi-
BaeMasi OTIOCPEIOBAHHO Yepe3 STHUMOJIOTHIO, U SBIIAIONIASCS OCHOBOW OCTAJNBHBIX 3HAUCHHH, HECET CMBICI «3a-
HIMIIATE, OXPAHITh, KOPMUTB», T.C. €J1a MBICIUTCS KaK 3alUTHBIH Mexanu3M [4]. Ha ocHOBe mpoBeIeHHOTO aHa-
JH3a CHENaH BBIBOJ, YTO OCHOBHBIM CPEICTBOM BepOaNM3aINH aHATU3UPYEMOTO KOHIIETTA SIBISIECTCS MPAMOE
HOMUHHUPOBAHNE, TTPH MTOMOIIN KOTOPOTO OBLIA BBISBIICHA €TO MOHITHHHAS COCTaBIISIONIA.

OCOOCHHOCTBIO aKTyalHu3allid JaHHOTO KOHIICNTAa B aHATU3UPYEMOM TEKCTE POMaHa TaKKE MOXKHO
Ha3BaTh [ICHHOCTHYIO U 00Pa3HYIO COCTaBJISIOIIUC, IPUYEM IIIaBHBIM CPEICTBOM OOpPa3HOW HOMHHAIIUH BBICTY-
nmaeT Metadopa Kak CpeiCTBO BTOPUIHON HOMHHALIMY M BHIPA3UTENb HHIMBHUYaJIbHO-aBTOPCKOM KOHIenToCche-
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pBl. MeTtozom crutonmHoi BeIOOpKH M3 TekcTa pomaHa M. D1Byn «Jlakomblil Kycouek» HaMHu ObLIIO 0TOOpaHO
44 npuMepa pacuIMpeHHON MeTadopsl, oTpaxarmei konnent «Exa» [5]. Mbl paccMOTpeny MPakTHYECKOE YIIo-
TpebieHne pacimupeHHoi Metadopsl B poMaHe ¢ TOUkH 3peHust 1) crocoba odpa3oBanus, 2) crocoba u 3) Tex-
HUKHA MeTa(hopHIeCKOTO TIEPEOCMBICIIEHHS, a Takxke 4) OIeHOYHOU XapakTepucTuku [6]. [IpeacraBum pesynbra-
THI IPOBEIEHHOTO HAMHU CTaTUCTHYECKOTO aHAJIH3a MPUMEPOB PACIIHPEHHONW MeTaOpHIL:

1. BersiBneHo, 4uto mo cnoco0y oOpa3zoBaHus Hamboiee mpeacTaBieHHas rpymmna — 39% — 3to ria-
ronsHble MeTadopsl (Do they think I'm trying to gobble you up?). beuto BwisiBIeHO 20% mpuMepoB
cyocrantuBHoit Mmetadops! (I wouldn't find the right sort of people there. They would be the martini set),
29% — agpextuBHOU MeTadopsl (You look delicious, appetizing, that’s what you get for being food),
7% — mpuuactHoil metadopsl (She was like moving underwater, feeling enclosed in a layer of moist
dough), a Takxe 5% cMmemaHHbBIX MeTadop.

2. Tloka3zaHO, YTO YaCTOTHBIM CHOCOOOM METaOPHYECKOTO IEPEOCMBICICHHS SABISETCS BKIIOYCHHE
B COCTaB PACHIMPEHHON MeTadOphl MOTONHUTEIBHBIX CTHIIMCTHICCKUX (UTYP, CHOCOOCTBYIOMIMX YCHICHHUIO
cozzaBaeMoro odpasa: cpasuenue (18%), nanpumep, Marian felt a hunted rabbit; snuter (14%), nHanpumep, the
rebellious stomach is a persistent voice; runep6ona (5%), Hanpumep, May be she would be married before the
mess in her kitchen became epidemic; antutesa (2 %), HapumMep, Peter was not the enemy, after all, he was just
a normal human being, like most other people... It was Duncan that was the mutation. OTmeTum, uto B 61%
cily4aeB paciIpeHHast MeTadopa JjaHa B «<4HCTOM BHIE».

3. YcTaHOBIICHO YeTHIpE OCHOBHBIX BHJa TEXHUKH MepeocMbICIeHus: 1) sxuBoe — HexnBoe — 32% (Her
new-born baby in its nursery cot reminded one of many indistinguishable red shriveled prunes); 2) Hexxusoe —
xkuBoe — 27% (She listened as she spoke; the open space had swallowed up her voice); 3) xuBoe — xuBoe —
23% (People are hungry hunters); 4) mexxnBoe — HexxuBoe — 18% (inedibility of marriage).

4. OmpeneneHo, 4TO pacmupeHHas Meradopa IpeuMyIIecTBeHHO — 82% ciydaeB — BBIpaXKaeT OTpHIIa-
TEJIbHYI0 XapaKTepUCTUKY, HarpuMmep, She was becoming more and more irritated by her body’s decision to re-
ject certain foods. She had tried to reason with it, and accused it of having frivolous whims, had coaxed it and
tempted it, but it was adamant; and if she used force it rebelled. L[eHHOCTHO-0IIEHOUHBIH YPOBEHB XapaKTEPHU3YyeT
aHAIM3MPYEMBIH KOHIIENT Yepe3 NpU3MY MoBeaeHus nepcoHaxeld. Ha cTpanniiax pomana noJapoOHO OcBelieHa
HepaBHas Oopb0a repowHu ¢ mumeil. MdpruaH HE MOXET CIAQAUTh C COOCTBEHHBIM OpraHu3MoM. JlymieBHas
Hepa3depuxa, UpparMoOHATBHBINA CTpax Mepes TEM, YTO MOXKET KaKUM-JIM00 00pa3oM MpenonpenesuTh ee OyIy-
mee — OyIb TO 3aMy)KECTBO WJIM MAaTE€PUHCTBO — IPOSIBISIETCS B PACCTPOMCTBE IMIIEBOIO ITOBEICHUS, Y)Kace
nepen eqoi. ¥ MapuaH He MojiydaeTcsi HOAaBUTh B ceOe HACTOsIIIee, TOJUIMHHOE, — BCS €€ HaTypa OYHTYeT Ipo-
THB CJICTIOTO TIOJYMHEHHUS TPaBHIaM, KOTOPHIE COCTABIICHEI O€3 ydeTa MHEHUS U KelaHui repouHn. [loBecTBo-
BaHME B MPOU3BEJCHNUH TaK WM MHAYE OYEHb YaCTO OKPALIEHO aBTOPCKOW OLIEHKOM M €ro JINYHBIM OTHOILIEHUEM
K reposiM. [Ipu aToM B npeoOianaromiem OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB pa3BepHyTas MeTadopa BhIpaKaeT OTpULATEIb-
HYIO OIICHOYHOCTb.

OO6pasHas cocrapisitomiast koHuenra «Ena» Bkiodaer B ce0st koHuentyaibHele Metadopsr (“Men are
consumers”, “Inedibility of marriage», “Hungry hunters”, “The edible woman”), KOTOpble 00BEKTHBHPYIOTCS
B IIPUMeEpax pacIIUpEeHHBIX MeTadop M PaCKpPhIBAIOT MPOOIEMAaTHKY aHAIH3UPYEMOro Mmpon3BeaeHus. Ena npen-
CTaeT Kak MeTadopa norpebdiaeHus/o0mecTBa MOTpeOIeH s, KaK CIIoco0 MaHWITYJIMPOBAHUS CO3HAHUEM W OMO-
[IMOHAJILHOTO JaBJIEHUs B 00IIECTBE NOTPEOICHUs!, a MOTJIOIEHNE €Il CUMBOJIM3UPYET MOTJIONICHUE JIMYHOCTH.
Ena urpaer BaxxHyIO poJib B JBOJIOIUH JMYHOCTH TEPOMHHM poMaHa MbdpwuaH, BO3BpaIaIoNie cede cCBoe «si»
CHaJasa [[eHOH OTKa3a OT MHUINH, a 3aTeM CHMBOJHMYECKHM IIOTJIOMICHHEM TOPTa B BUE HAPSIHON >KEHIIUHBI,
nmakoMoro kKycouka (edible woman cake) — oOpa3a macCHBHO# KCHIIMHBI, BO3BEICHHBIN B UaeaT NOTPEOUTEIb-
ckolt KynmeTypoit 1950-1960x rr. [7].

BaxxHO Tax)ke OTMETHTB, YTO BepOaTu3allis aHATN3UPYEMOT0 KOHIIETITa C IIOMOIIBI0 METa(OPHI SBISCTCS
OTpaXEHHEM WHJIMBHYyaJIbHO-aBTOPCKOM KapTHHBI Mupa M. DtTBynd. JlaHHOoe uccienoBaHHME AEMOHCTPHPYET
B)XHOCTb M3YUCHHMS S3BIKOBBIX aCIIEKTOB KOHLENTOB JUIs Oojiee IiyOOKOro MOHUMAaHUs TEKCTOB U KYJIBTYPHBIX
KOHTEKCTOB.
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